T

& s SCHAEFFLER
1

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

VAT reg.no,: DE143760280

. AR

LuK GmbH & Co. KG Lul¢Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bohl

G ETR AG S. p. A. 2 Nota destinatario / Recelving Notes 3 hgé:?:&l:.'w i i
V Dei Ciclamini 4 39585641
1-70026 MODUGNO BA 6 Porlo / Frelght 7 Consegna / Dehevesy —
4 Datasp n
Plant code: 100 Fransal Assegnate/  Ferrovia/ Comiere/ pim iy
Free Not Free Aalt Carier
17.04.2018
Porto! Altra vatiura /
Frelght Other Yehicle Fatiurg/Invelce
. iyl | R
gﬁg{:ﬁ?'ﬁ‘ffr VAT reg0 Incoterms o 8 Data/Date 'm
91002566 IT04886850728 FGA:RUHE
11 Ordine d'acquisto ndOzder No. 10 Vsadl./ 15 Datl agpienivy 12 Ns sepanto/ 13 Tel, 14 Nr.destinatardod 16 Nr. dordine!
Your Reference Adddtional Data Our Department Aecenver No. Order No
550002722302 412 SA/BHL-PO10OW +48 (7223) 941-6773 24468 194774
Heike Witrfel
T ediziane/
hoesinacoe . Schweltzer GmbH + Co. / i,% (y) W’% % S \4 E?arw iﬁ‘é i W;;T T e:;
ee roas '
Autocarro/ Standard
Seo®03957h —
Nat Free Netto/Nat 137,3 kg
21 Imballo! ! ‘D 80 g X
" Fecking 1x EUROPALLET, 24 x 6414, 18x 120{3 pe N - Réeaing ocaon
10667155 14248
frfdirlzzntﬂ
spediziona/
Shipping
Addrass
27 Pos. 28 Cod artdestinatario / 28 Descrizlone / Cod.azt, / Imball
Recelver Part No, Deseriplion / Part Ne. f Pack J0Quanhta/ 31 Umta 40 Pestinatario / Receiver

Quantity mis. / QS Cty +/-

oy Ui

L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056

CRS#S
Boccola di guida

063146410-0000-11

Carico / BatchQuantith carico / Quantty

10 2500163900

KUEHNE+NAGEL sy,

UmpmngslaMlCounl&MiTTAz | (4] NE M ERCE

Carico/ Batch

550002722302 0015124977 1.056 PZ QualtE A rata; zogg,
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imball;: /L
Conformita alle schede d'fnballo: B
Data cgntfollc: 2] A Ie
Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descrip!!ion Nr.Kanban
netto lordo
1 197356523 137,3 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestite
1 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KL.T GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204XB08X94-PP 1208

Qualora nelle posizicni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Eurcpea o
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LuK GmbH & Co. KG

Industdesi:alia 3, 77815 BOhY, Telefon 449 7223 941-D, Telefax 449 7223 26350, Intemel www.luk.com, Sz Boh), Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932
----- mbH, Sitz: Bk, Registergerichl: AG Macnheim HRB 211135, GeschéltsiOhrer: Stefan Bauemsls, Matthlas Zink

Perstnlich hafiende Gesellschalterin: LukVemd
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 551 500 00, Wahrunp EURO, BIC DRESDEFFGE2, IBAN DE48 6528 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ E62 40002, Kento 1 129

€00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFES2, IBAN DET7 6624 0002 0112 9500 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280



FAG SCHAEFFLER
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Lista imballi / Packing note

A

Bolla Nr./Delivery note no.: 32585641 Datum/Date; 17.04.2018

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 BOxl, Telefon +49 7223 B41-0, Telelax +49 7223 26950, Internat www,luk.com, Sitz: BOW, Reglstergerichl: AG Mannhaim HRA 210932

Parsdnlich haltende Gesalischafterin: LukVermagensver fischaft mbH, Sitz: GO, Registergericht; AG Mannheim HRB 211135, GeschallsiChrer: Stefan Bauerrals, Matthias Zink
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1

1 Fornitore ((Nome, Indinizzo, Paese)}

Trasportatora (Nome, IndIri;zo. Paese)  Nr Famiiora

TuK CrbH & Co. K8

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Blhl-

+

Nr, Famitore 91002506

Diese Beftrdarung unterlegt trotz
elner gegantelligen Abmachung den
Bastimmungen des Ubereinkommens
Eher den Befbrderungsvertrag Im

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

g
Intermationalan Strafienglterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10667155 .

Deslinatario (Nome, Indinizzo, Paese%
Conslgnea {Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 Trasportatore {Nome, Indirizzo, Paese)
Carler (Nama, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.

Carl-Benz-8tr. 22
DE-71634 Ludwigshurg

Internationale Spedition XG

Luogoe ¢ consegna della merca
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatera successivo (Nome, Indiizzo,

17

OwArea  Modugno

Land/Paesa 14248
Italia

4 Luego e data dl ritiro marce

Place and Date of Acceptance of Goods

QOrt/Area
Bihl

Land/Paese .
Germanila

Data/Date
18,04,2018

Paese)

Successive Carriers {Name, Address, Country)

Riseiva di trasperlo
Reservations of Carrlers

18

Document] allegati
Documents Enclosed

5

‘5 Note paricolari Poslzlone del collo

8

Tipo dimballagglo

Descrizione merce Numarg

) 10

11

Peso lordo kgI

1 Volume (m’

Mark and Nos Nr, defl collj Type of Packaging Dasciiption of Goods g{"}’f’ﬂg Gross Weight (kg) Volume {m?)
atls!
automotive 87084%%0
32585637 6 PBX AP 4858,20 5,400
32585638 11 TBA-501480 9%16,50 10,032
32585639 2 PBX 1615, 40 1,800
32585640 11 TBA~501480 10438,00 10,032
32585641 1 EURQPALLET 231,10 0,960
Totale: 31 Imballo 27060,20 28,224
Baz.s Nr. elichette Hazard Numero UN Grmpo 1 acarico dit Fornitore Maluta Bestinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN d'imballaggio To Ba Peld By: [Trasporators Currency Consignee
gg‘séw Packaging Group Co:Luiz{orrtn 'rﬂ traspario
Riduzlone
Istruzioni del mittente {doganali e altre formality Redugtions

13

Istruzioni del mitiente Edoganall aalire 1ormalila}

T nJ ' n_rm e S, ]
RUH +NAGEL Sxl
A/BHL-PLL05 i.A. Kevin Kishammer o R Via dei{ficlimini, s - 70026]Modugno {BA)
1EL: +487223 9411380 FAX: +497223 9413439 otale da pagara |
otal tp Fay
1 4 Rimberso
Relmbursement

Pagamento cendizien| diti i
1 5 Pa)grment of Frgighl C?harlggasspo ¢ 20 gg:%}lgllgs%dearﬂants
FCA BUHL
271 Gegetel papl = 0
scHWENZeR EvisH + co.

22

LuK GmbH & Co, KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 Bihl

23

71634 Ludwglsburg-Tammerfel
Teh 0049 7141-24510

mternatignale spedition kG |

Carl-Benz-Strafie 23

Flrma e stampa del fornitare Fl t | ' Firma e stampa del cllente
Signature ta.t'u!.l3 Stamp of Sender Slrgrnglgrseg;ng ?&fgﬁ%ﬁﬁg&e lizer-spedition.de Signature and Stamp of Consignea
2 5 Dat] utlllzzati per determinare la distanza ]
Calcalo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
daffrom alto km
Tipo Numero No Camblo | Tipo Numero E: Exchang
Cambio change
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallef
26 Contratio Pariner del trasportatore
Conferna ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Bata/Firma
27 Targa Carico netioin
km L3
C_|EHOC LD 2O
marcalo

Used Aon. No.

0 Watiomal

N Rilateral g}

L]

N CEMM



